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Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver.
Ydetligere oplysninger fis pa den separate produktspecifikke
overensstemmelseserklaring,

Det er en overtredelse af California Public Resource Code
Section 4442 eller 4443 at bruge eller betjene denne motor
pé et skovbegroet, buskbegroet eller graesbegroet omrade,
medmindre motoren er forsynet med en gnistskaerm som
defineret i Section 4442, som holdes i god driftsmessig stand,
eller medmindre motoren er bygget, udstyret og vedligeholdt
til brandforebyggelse.

A ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklering nr. 65
Dette produkt indeholder et eller flere
kemikalier, der ifolge staten Californien
er kreftfremkaldende og giver medfodte
defekter eller forplantningsskader.

Udstedningsgassen fra dette produkt
indeholder kemikalier, der ifelge staten
Californien er kreftfremkaldende samt giver
fodselsskader eller andre forplantningsskader.

Den medfolgende brugsvejledning indeholder
information om U.S. Environmental Protection Agency
(EPA) og California Emission Control Regulation for
emissionssystemer, vedligeholdelse og garanti. Nye
eksemplarer kan bestilles via motorfabrikanten.

Indledning

Gnistfanger fis ved henvendelse til din motorserviceforhand-
ler.

Denne maskine er beregnet til brug for boligejere eller
professionelle, ansatte operatgrer. Den er konstrueret
til at rydde sne samt fjerne stgv og snavs fra brolagte
overflader, f.eks. indkersler og fortove samt andre
overflader til trafik pa private eller kommercielle
ejendomme, samt til at rydde graesstra.

Lees denne vejledning omhyggeligt, sd du kan lere at betjene
og vedligeholde produktet korrekt samt undga person- og
maskinskade. Det er dit ansvar at betjene maskinen korrekt
og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pd www.Toro.com for at fi
oplysninger om maskine og tilbehor, hjzlp til at finde en
forhandler og for at registrere din maskine.

Nir du har brug for service, originale Toro-dele eller
ydetligere oplysninger, bedes du kontakte en autoriseret
serviceforhandler eller Toros kundeservice samt have
maskinens model- og serienummer parat. Figur 1 viser
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model- og serienummerets placering pa maskinen. Skriv
numrene, hvor der er gjort plads til dette.

Figur 1

1. Placering af model- og serienummer

Modelnr.

Serienr.

Denne betjeningsvejledning beskriver potentielle risici

og indeholder sikkerhedsmeddelelser, der angives med
advarselssymbolet (Figur 2). Dette angiver en farekilde, der
kan medfore alvorlig personskade eller ded, hvis du ikke
folger de anbefalede forholdsregler.

A

Figur 2

1. Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger to ord til at fremhave
oplysninger. Vigtigt henleder opmarksomheden pa
serlige mekaniske oplysninger, og Bemerk angiver generel
information, som det er vard at legge saerligt merke til.

Kontakt os pa www.Toro.com.
Trykt i USA
Alle rettigheder forbeholdes
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Sikkerhed

Lzs og forsta indholdet i denne vejledning, for motoren
overhovedet startes.

ADette er advarselssymbolet. Det bruges til at advare
dig om mulige farer, der kan resultere i personskade.
Folg alle sikkerhedsmeddelelser, du fir i forbindelse med
dette symbol, for at undga mulig personskade eller ded.

Ukorrekt brug eller vedligeholdelse af denne maskine
kan medfore personskade eller dod. Folg nedenstiende
sikkerhedsanvisninger for at mindske denne risiko.

Uddannelse

* Las betjenings- og servicevejledningen omhyggeligt.
Lzt betjeningsanordningerne og udstyrets korrekte brug
grundigt at kende. Du skal vide, hvordan man standser
maskinen og hurtigt udkobler betjeningsanordningerne.

* Lad aldrig nogen benytte maskinen uden korrekte
anvisninger.

Forberedelser

A FORSIGTIG

Nar du betjener en maskine i drift kan det medfore,
at du far fremmede genstande i gjnene.

Brug altid sikkerhedsbriller eller gjenvaern, nar
maskinen er i drift, eller nar du foretager justeringer
eller reparationer.

A FORSIGTIG

Denne maskine afgiver stgj pa mere end 85 dBA
ved forerens orer og kan give nedsat horelse ved
lengere tids anvendelse.

Brug herevarn, nar du betjener denne maskine.

* Sorg for at holde mennesker, iser smé born, og kealedyr
uden for arbejdsomradet.

* Undersog omhyggeligt det omrade, hvor maskinen skal
bruges, og fjern alle dormadtter, sleder, breedder, ledninger
og andre fremmedlegemer.

* Betjen ikke maskinen uden at vare ifort passende
personlige varnemidler f.eks. horevarn, sikkerhedsbriller
eller beskyttelsesbriller, stovmaske og bekledning. Bar
fodtej, der giver dig godt fodfaste pa glatte overflader.

* Brandstof skal handteres med forsigtighed. Det er yderst
brandfarligt.

— Brug en godkendt brendstofbeholder.
— Fyld aldrig breendstof pa en kerende eller varm motor.

— Fyld brendstoftanken op udenders med stor
forsigtiched. Fyld aldrig brandstoftanken op
indenders.




— Fastgor brendstofdekslet efter pafyldning, og tor
eventuelt spildt brandstof op.

* Lad motor og maskine venne sig til udendoerstemperatu-
ren, for du begynder at rydde sne.

Betjenlng

Lad aldrig bern betjene maskinen.

* Anbring ikke haender og fodder i nerheden af eller
under roterende dele. Hold dig altid pd afstand af
udblasningsabningen.

*  Du mi aldrig rette udblasningen mod omkringstiende
personer eller lade nogen ga hen foran maskinen.

* Tag alle de nedvendige forholdsregler, nar maskinen
efterlades uden opsyn. Slip fejedrevgrebet,
traktionsdrevgrebet, stop motoren og tag neglen ud.

* Sorg altid for at have ordentligt fodfzste, og hold godt
fast i handtagene. G4 — lob aldrig.

* Betjen aldrig maskinen uden god sigtbarhed eller lys.

* Vear yderst forsigtig for at undga, at maskinen glider eller
valter, iszr nir du bakker.

* Stop motoren, ndr du forlader udstyret, for rensning af
fejehuset, og nir du foretager reparationet, justeringer
cller eftersyn.

* Udvis stor forsigtighed, nar du betjener maskinen pa
eller krydser fortove, veje eller indkersler med grus. Vear
opmerksom pi skjulte farer eller trafik.

* Betjen aldrig maskinen ved hoje transporthastigheder pa
glatte overflader. Var forsigtig, nir du bakker.

* Du md ikke rydde sne, fjerne snavs eller stra pa tvars af
skraninger. Veer yderst forsigtig, ndr du skifter retning pa
skraninger. Forsog ikke at rydde sne pi stejle skrenter.

* Betjen aldrig maskinen 1 neerheden af biler, vinduesskakter,
afsatser, steder afdakket med glas osv. uden at justere
sneudblasningsvinklen korrekt. Hold bern og kaledyr
pa afstand.

*  Du mai ikke overbelaste maskinens kapacitet ved at
forsege at rydde sne, fjerne snavs eller strd ved en for
hoj hastighed.

*  Du mi kun lade motoren kore indendors, nar du starter
maskinen eller flytter den ind i eller ud af bygningen. Abn
bygningens dore, da udstedningsgasser er farlige.

* Sorg for, at kosten og alle bevagelige dele er stoppet
for rengoring, reparation eller eftersyn. Udkobl
tendrorskablet, og hold det vk fra tendroret for at
forhindre, at motoren starter utilsigtet.

* Afbryd strommen til kosten, nir maskinen transporteres
eller ikke bruges.

* Hvis du rammer en fremmed genstand, skal du stoppe
motoren, fjerne kablet fra tendroret, grundigt efterse

maskinen for eventuel beskadigelse og athjalpe skaden,
for du starter og bruger maskinen igen.

* Hyvis udstyret skulle begynde at ryste unormalt, skal
du stoppe motoren og omgaende undersoge arsagen.
Rystelser er generelt en advarsel om, at der er opstaet
problemer.

* Brug aldrig maskinen uden at skjolde, plader eller andre
sikkerhedsanordninger er korrekt paimonteret.

* Brug kun udstyr og tilbehor, der er godkendt af
producenten af maskinen (som f.eks. hjulvegte,
kontravegte, forerhuse osv.).

Rydning af en tilstoppet kost

A ADVARSEL

Den roterende kost kan forarsage alvorlig
personskade.

Ver altid forsigtig ved rengering af kosten.

Rydning af kosten:

* Parker maskinen pd et plant underlag, stop motoren,
vent pd, at alle bevagelige dele standser, og fjern
tendrorskablet(-erne).

* Skarpe genstande kan blive viklet ind i borstehérene.
Bear handsker, og ver forsigtig, nir kosten ryddes for
fremmedlegemer; brug aldrig bare hander.

Vedllgeholdelse og opbevaring

Forsog aldrig at foretage justeringer, mens motoren
korer (bortset fra tilfelde, hvor det specifikt anbefales
af producenten).

* Kontroller med jevne mellemrum, at alle
fastgorelsesanordninger er tilspzndte for at sikre,
at maskinen er i sikker driftsmassig stand.

*  Opbevar aldrig maskinen med brandstof i
breendstoftanken i en bygning med mulige
antendelseskilder som f.eks. vandvarmere, varmeovne,
torretumblere osv. Lad motoren kole af, for du opbevarer
maskinen pa et lukket sted.

* Hvis maskinen skal opbevares i en leengere periode, skal
du folge anvisningerne 1 befjeningsvejledningen for at fa
vigtige oplysninger herom.

* Vedligehold eller udskift sikkerheds- og

instruktionsmerkater, nar det er nedvendigt.

* Nar der arbejdes 1 sne, skal maskinen idriftsattes 1 et par
minutter efter snerydningen for at forhindre tilfrysning af
kosten og huset.




Lydtryk

Maskinen har et lydtryksniveau ved brugerens ore pa 89 dBA,
hvori der er medtaget en usikkerhedsveerdi (K) pa 1 dBA.

Lydeffektniveauet er fastlagt 1 overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN ISO 11201.

Lydeffekt

Maskinen har et garanteret lydeffektniveau pa 101 dBA, hvori
der er medtaget en usikkerhedsvaerdi (K) pa 1 dBA.

Lydtryksniveauet er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskreveti ISO 11094.

Vibration for haander/arme

Malt vibrationsniveau for venstre hind = 6.4 m/s?2
Milt vibrationsniveau for hejre hind = 5.5 m/s?
Usikkerhedsvaerdi (K) = 2.6 m/s?

De malte vaerdier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN ISO 20643.




Haeldningsindikator

g GO11841

1. Den maksimale haldning, det er sikkert at arbejde med maskinen pa, er 10 °. Brug heeldningsoversigten til bestemmelse af
bakkers heeldningsgrad, fgr maskinen betjenes. Betjen aldrig maskinen pa skraninger med sterre haldning end 10 °. Fold
langs den relevante streg, sa det passer til den anbefalede hzeldning.

2. Ret denne kant ind efter en lodret overflade (tree, bygning, hegnspeel osv.).
3. Eksempel pa sammenligning af haeldning med foldet kant.




Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

Vigtigt: Sikkerheds- og instruktionsmerkaterne er placeret tat pa potentielle risikoomrader. Udskift beskadigede

markater.

A\t=5 =t

112-9028

1. Advarsel — hold afstand til bevaegelige dele, og bevar alle
afskaermninger pa plads.

/-

115-2903

1. Smarefedt

116-8505

1. Eksplosions-/brandfare — lees Betjeningsvejledningen. Stop

motoren, inden braendstoftanken fyldes. Efterlad et tomrum
for braendstofekspansion pa 16 mm gverst i tanken. Fyld
ikke for meget pa tanken.

0vi8-9LL

116-8140

2. Advarsel — Risiko for
genstande — Ryd omradet fastklemning — hold

for mennesker og dyr far afstand til den roterende
idriftsaetning. kost.

1. Fare for udslyngede

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
Operation of this equipment may create sparks that can start
fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  ;7.5718

117-2718

106-4525
Bestil delnr. 112-6633

1. Hurtig

2. Fremadgéaende
hastigheder

3. Langsom
4. Bakhastigheder




1. Advarsel — lees betjeningsvejledningen. |driftsaet ikke denne

maskine uden at veere uddannet til det. Hold afstand til
bevaegelige dele, og hold alle afskaermninger pa plads.

2. Fare for udslyngede genstande — betjen ikke, nar mennesker
og dyr er i naerheden; fiern objekter, som kan udslynges af

kosten.

3. Advarsel — baer hgrevaern.

Advarsel — stop motoren og fjern teendrgret, inden du
justerer, efterser eller renggr maskinen og redskaberne.
Inden du forlader fgrerpositionen, skal du deaktivere kosten,
traktionsdrevet og stoppe motoren. Orienter dig bagud og til
siden, for du skifter retning. Kar ikke med passagerer.

Advarsel — Risiko for fastklemning — hold afstand til den
roterende kost. Kostens bgrstehar vil smelte eller breende —
hold afstand til ekstrem varme eller ild. Betjen ikke pa tage
eller andre haevede overflader.

Advarsel — Betjen aldrig maskinen pa skraninger med en
starre haeldning end 10 grader. Veer yderst forsigtig ved
arbejde pa skraninger; arbejd pa tveers af skraninger, ikke
op og ned.

1. Aktiver venstre greb for at dreje til venstre.

2. Aktiver traktionskontrolgrebet for at aktivere traktionsdrevet.

3. Aktiver kostvinkelgrebet for at justere kosten.

4. Aktiver kraftudtagsgrebet for at aktivere kraftudtaget.
5. Aktiver hgjre greb for at dreje til hgjre.




Produktoversigt

G030588

Figur 4
1. Hjulkoblingsarm 6. Traktionsdrevgreb
2. Handtag 7. Braendstoftankdaeksel
3. Kostvinkelgreb 8. Kost
4. Kostdrevgreb 9. Stift til justering af

kosthgjde
5. Farthandtag

Betjeningsanordninger

Maskinens venstre og hajre side er som set fra den normale
betjeningsposition.

Choker

Chokeren sidder overst i den bageste venstre side af motoren
over brendstofatbryderventilen (Figur 5).

Chokeren bruges til at hjzlpe med at starte en kold motor.
Flyt grebet til venstre til positionen ON (Til) for koldstart.
Kor ikke en varm motor med chokeren AKTIVERET.

5 G023785

Figur 5

1. Choker 4. Motorens

tilbageslagshandtag
2. Breendstofafbryderventil 5. Motorens teendingskontakt

3. Gashandtag

Braendstofafbryderventil

Brug brendstofafbryderventilen for at afbryde
brendstoftilferslen, nar du ikke skal bruge maskinen i et
par dage, parkerer maskinen i en bygning eller transporterer
maskinen til og fra arbejdsstedet (Figur 5).

Flyt grebet til venstre for afbryde brandstoftilforslen. Flyt
grebet til hojre for at dbne for brandstoftilforslen.

Gashandtag

Gashandtaget er placeret 1 den bageste hgjre side af motoren
og under brendstoftanken (Figur 5).

Gashindtaget bruges til at styre motorhastigheden. Flyt
gashidndtaget til venstre for at oge motorens hastighed — flyt
det til hojre for at senke motorens hastighed.

Motorens taendingskontakt
Er placeret i motorens hojre side (Figur 5).

Drej kontakten med uret til positionen ON (Til), inden
motoren startes. Drej kontakten mod uret til positionen OFF
(Fra) for at standse mototen.




Hjulkoblingsarme
Hjulkoblingsarmene sidder under hojre og venstre handtag.

Hjulkoblingsarmene gor det muligt midlertidigt at
deaktivere fremdriften 1 det ene eller begge hjul, mens
traktionsdrevgrebet klemmes. Dette gor det lettere at dreje
og styre maskinen (Figur 0).

Bemaerk: Ved at klemme begge hjulkoblingsarme samtidigt
udkobles fremdriften 1 begge hjul (frihjul). Dette giver dig
mulighed for at bevage maskinen bagud uden at skulle
standse for at skifte til bakgear. Det gor det ogsa lettere at
styre og transportere maskinen, nir motoren ikke korer.

G018688

Figur 6

1. Hjulkoblingsarm
2. Handtag
3. Kostvinkelgreb

4. Traktionsdrevgreb
5. Farthandtag
6. Kostdrevgreb

Kostdrevgreb
Kostdrevgrebet er placeret over hojre handtag (Figur 6).

Aktiver kosten ved at klemme grebet ind til hindtaget.
Deaktiver kosten ved at slippe hojre hindtag,

Traktionsdrevgreb
Traktionsdrevgrebet sidder over venstre handtag (Figur 6).

Traktionsdrevgrebet regulerer maskinens korsel frem og
tilbage. Aktiver traktionsdrevet ved at klemme grebet ind til
héindtaget.

Bemaerk: Hold traktionsdrevgrebet ind mod handtaget for
at aktivere traktionsdrevet til begge hjul.

Farthandtag

Farthdndtaget er placeret pa hovedkonsolpanelet (Figur 06).

Hastighedsvalgeren har 6 fremadgdende og 2
tilbagekorselsindstillinger. Hastigheden reguleres ved at slippe
traktionsdrevgrebet og flytte farthandtaget til den relevante
indstilling, Grebet ldser fast 1 hakket til hvert hastighedsvalg.

Kostvinkelgreb
Kostvinkelgrebet er placeret ved hojre hindtag (Figur 6).

Kostvinkelgrebet styrer vinkellisen. Kostvinklen kan lases 1
tre positioner: lige frem eller vinklet til venstre eller hojre
med 19°.

Specifikationer
Bredde 118 cm
Leengde 185,5 cm
Hgjde 105,5 cm
Veegt 146,5 kg
Motorhastighed (uden last) Fuld hastighed: 3600 + 100
o/min.

Redskaber/tilbehor

Der kan fas en rakke forskelligt Toro-godkendt udstyr og
tilbehor til brug sammen med maskinen, som gor den bedre
og mere alsidig. Kontakt en autoriseret serviceforhandler
eller distributer, eller gd ind pd www.Toro.com for at fi en
fortegnelse over alt godkendt udstyr og tilbehor.
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Betjening

Pafyldning af maskinen

Brandstoftankens kapacitet: 4,11

* Du opnar de bedste resultater ved kun at bruge ren og
trisk (hojst 30 dage gammel) blyfri benzin med et oktantal
pé 87 eller hojere (R+M)/2-ratingmetode).

* Ethanol: Benzin med op til 10 % ethanol (gasohol)
eller 15 % MTBE (metyl-tertizer-butyleter) pr. volumen
accepteres. Ethanol og MTBE er ikke det samme. Benzin
med 15 % ethanol (E15) pr. volumen godkendes ikke til
brug. Brug aldrig benzin, der indeholder mere end
10 % ethanol pr. volumen, som f.cks. E15 (indeholder
15 % ethanol), E20 (indeholder 20 % ethanol) eller E85
(indeholder op til 85 % ethanol ). Hvis der anvendes
ikke-godkendt benzin, kan det medfore ydelsesproblemer
og/eller beskadigelse af motoren, som muligvis ikke er
dxkket af garantien.

* Anvend ikke benzin, der indeholder metanol.

* Opbevar ikke brendstof 1 hverken brendstoftanken eller
brendstofbeholdere henover vinteren, medmindre du
anvender en brendstofstabilisator.

* Fyld ikke olie i benzin.

Vigtigt: Brug ikke andre brendstofadditiver end en
braendstofstabilisator. Brug ikke alkoholbaserede
brandstofstabilisatorer som f.eks. ethanol, metanol eller
isopropanol.

Under visse forhold er benzin meget brandfarlig
og yderst eksplosiv. En brand eller eksplosion
forirsaget af benzin kan give dig eller andre
forbrendinger samt medfore tingsskade.

* Fyld tanken udenders pa et abent omrade, og
nar motoren er kold. Ter eventuel spildt benzin

op.

* Fyld ikke braendstoftanken helt op. Fyld benzin
pa brendstoftanken, indtil niveauet er 6-13 mm
under bunden af pafyldningsstudsen. Dette
giver benzinen i braendstoftanken plads til at
udvide sig.

* Ryg aldrig, nar du handterer benzin, og hold
dig pa afstand af aben ild eller steder, hvor
benzindampene kan antendes af en gnist.

* Opbevar benzin i en godkendt
brandstofbeholder, og hold det uden for
borns rekkevidde.

* Kob aldrig benzin til mere end 30 dages forbrug.

Under visse omstaendigheder kan der under
pafyldning af brandstof udvikle sig en statisk
ladning, der kan antende benzinen. En brand
eller eksplosion forarsaget af benzin kan give
forbraendinger samt medfere tingskade.

* Anbring altid benzindunke pa jorden og et
stykke vak fra koretgjet, for pafyldning af
dunkene pabegyndes.

* Fyld ikke benzindunke inde i et koretoj eller pa
en lastbil eller anhanger, da indvendige taepper
eller plastikforinger i lastbiler kan isolere dunken
og forsinke tabet af eventuel statisk elektricitet.

* Nar det er praktisk muligt, skal benzindrevet
udstyr afmonteres fra lastbilen eller anhengeren,
og udstyret kan pifyldes med hjulene pa jorden.

* Huvis dette ikke er muligt, skal pafyldningen af
udstyret pa en lastbil eller anhenger foretages
med en lgs dunk i stedet for direkte fra
benzinstanderen.

* Huvis det er ngdvendigt at benytte
benzinstanderen, skal mundstykket hele
tiden vaere i kontakt med kanten af abningen i
benzintanken eller dunken, indtil pafyldningen
afsluttes.

Pafyldning af braendstof pa
brandstoftanken

1. Rengor omradet rundt om brandstoftankens dacksel
(Figur 7).

G023791

1. Péafyldningsstuds 2. Breendstofdaeksel

2. Fjern dzkslet fra braendstoftanken (Figur 7).

3. Tyld braendstoftanken op med blyfri benzin til
ca. 6 til 13 mm fra tankens top. Fyld ikke
pafyldningsstudsen.
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Vigtigt: Pifyld ikke tanken mere end 6 mm fra
toppen af tanken, da benzinen skal have plads til
at udvide sig.

Monter daxkslet til breendstoftanken, og ter eventuelt
spildt benzin op (Figur 7).

Motorbetjening

Indstilling af luftfilterdaekslet til kold
eller varm lufttemperatur

Vigtigt: Hvis motoren keret, mens luftfilterdekslet er
placeret i arbejdspositionen til koldt vejr under normale
driftsforhold, kan det forarsage motorskade.

Luftfilterdaekslet har to positioner: til kold eller normal
omgivelsesluft:

Juster luftfilterdeekslet som folger:

Nir der arbejdes i en tilstand med kold omgivende
luft (kold lufttemperatur og -fugtiched) — placer
luftfilterdackslet med snefnugget, si det vender udad

(Figur 8).

Bemaerk: Benyt denne position, hvis maskinen viser
tegn pa tilfrosset karburator. Symptomer omfatter, at
motoren korer ujaevnt i tomgang eller ved lav hastighed,
og at udstodningen udsender sort eller hvid rog.

Nir der arbejdes i en tilstand med normal omgivende
luft — placer luftfilterdaekslet med solen, sa det vender

udad (Figur 8).

Bemaerk: Benyt denne position, hvis din maskine ikke
viser tegn pa tilfrosset karburator.

Position til kold
omgivelsesluft

Position til normal 2.
omgivelsesluft

Brug af brandstofafbryderventilen

Flyt brandstofafbryderventilen, som er placeret under
chokeren, til hejre for at dbne for breendstoftilferslen (Figur

9).

1.

2.

G023826

Figur 9
Positionen ABEN 3. Choker
BRZENDSTOFTILF@RSEL
Braendstofafbryderventil

Start af motoren

1. Pa hojre side af motoren — drej motorens
tendingskontakt med uret til positionen ON (Til)
(Figur 10).

v \ b
/
1 2 3 G023829
Figur 10

1. Motorens 3. Motorkontakt (positionen

tilbageslagshandtag OFF (Fra))

2. Gashandtag 4. Motorkontakt (positionen

ON (Til))

2. Pa motorens bageste venstre side skal du flytte

chokeren til venstre til positionen ON (Til). P4 en varm



motor — lad chokeren vare 1 positionen OFF (Fra)
(Figur 9).

3. Placer gashindtaget midtvejs mellem positionerne
SLOW (langsom) og FAST (hurtig) i motorens bageste
hojre side (Figur 10).

4. Trek langsomt i motorens tilbageslagshandtag, indtil
du marker modstand, og stop derefter (Figur 10).

Bemaerk: Lad tilbageslagshandtaget returnere, og
traek det derefter hardt lige ud.

Bemaerk: Lad snoren returnere langsomt.

5. Lad motoren varme op i nogle minutter, og flyt derefter
chokeren til positionen OFF (Fra) (Figur 9).

Standsning af motoren

1. Slip kostdrevgrebet og traktionsdrevgrebet.

2. Placer gashandtaget midtvejs mellem SLOW (langsom)
og FAST (hurtig) (Figur 10).

3. Lad motoren kere 1 mindst 15 sekunder, og drej
derefter motorens tendingskontakt til positionen OFF
(Fra) for at standse motoren (Figur 10).

4. Vent, til alle bevegelige dele er standset, for du forlader
betjeningspositionen.

5. Brug brandstofafbryderventilen for at afbryde
braendstoftilferslen, nar du ikke skal bruge maskinen
i et par dage, parkerer maskinen i en bygning eller
transporterer maskinen til og fra arbejdsstedet (Figur 9).

Korsel med maskinen

A FORSIGTIG

Hyvis traktionsdrevet ikke er justeret korrekt, kan
maskinen bevage sig i en helt anden retning end
planlagt og forarsage personskade og/eller skader
pa ejendom.

Kontroller omhyggeligt traktionsdrevet, og juster
det korrekt, hvis det er nedvendigt.

Vigtigt: Hvis maskinen bevager sig, nar traktionsgrebet
er i udlgst position, skal du kontrollere traktionskablet.
Se Kontrol af traktionskablet (side 23) og Justering af
traktionskablet (side 23), eller kontakt din autoriserede
Toro-forhandler.

Kearsel fremad

1. Sat farthdndtaget i den onskede fremadgaende
position, og sorg for, at det lases fast i hakket (Figur 11).
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G001012

Figur 11

Bemaerk: Hvis der kores for sterkt, vil snavs eller sne
ophobes foran kosten og forarsage, at kosten skraber

1 stedet for at feje. Dette kan beskadige borstehir og
drivrem.

Klem langsomt det venstre traktionsdrevgreb ind mod
hindtaget (Figur 12).

Bemaerk: Hold traktionsdrevgrebet ind mod
hindtaget for at aktivere traktionsdrevet til begge hjul.

P

G017789

([

Figur 12

For at standse traktionsdrevet skal du slippe
traktionsdrevgrebet.

For at kore fremad — aktiver traktionsdrevet, og klem
langsomt det venstre traktionsgreb ind til hdndtaget
(Figur 13).

Bemaerk: Du kan ogsd styre maskinen ved
kortvarigt at klemme og slippe den venstre eller hojre
hjulkoblingsarm, saledes at den kerer ligeud, hvilket
iseer er praktisk i dyb sne.

Bemaerk: For at dreje til hojre — loft op i den hojre
hjulkoblingsarm, og klem den ind mod handtaget.
Dette deaktiverer fremdriften fra det hojre hjul,
samtidig med at det venstre hjul fortsxtter med at kore,
og maskinen drejer til hojre.



G001307

Figur 13

Bemaerk: Ligeledes vil maskinen dreje til venstre, nar
du klemmer den venstre hjulkoblingsarm.

Bemaerk: Nir du har gennemfort drejningen, skal
du slippe hjulkoblingsarmen. Drevet aktiverer begge
hjul (Figur 14).

G001308

Figur 14

For at standse traktionsdrevet skal du slippe
traktionsdrevgrebet.

Baglaenskgrsel med maskinen

1. Sat farthdndtaget i det onskede fartomride for
baglenskoersel, og sorg for, at farthandtaget lases fast

i hakket.

For at kere baglens — aktiver traktionsdrevet, og klem
langsomt venstre traktionsgreb ind til handtaget.

Bemaerk: Du kan ogsd styre maskinen ved
kortvarigt at klemme og slippe den venstre eller hojre
hjulkoblingsarm, siledes at den korer ligeud.

Bemaerk: For at dreje til hojre — klem den hojre
hjulkoblingsarm ind mod handtaget. Dette deaktiverer
fremdriften fra det hojre hjul, samtidig med at det
venstre hjul fortsaetter med at kore, og maskinen drejer
til hojre.

Bemaerk: Ligeledes vil maskinen dreje til venstre, nar
du klemmer den venstre hjulkoblingsarm.

Bemaerk: Ved at klemme begge hjulkoblingsarme ind
samtidigt deaktiveres fremdriften fra begge hjul. Dette giver
dig mulighed for at bevage maskinen bagud uden behov for
at standse og skifte til bakgear. Det gor det ogsa lettere at
styre og transportere maskinen, nir motoren ikke korer.

Betjening af kosten

Nar maskinen er i drift, vil kontakt med roterende
eller bevegelige dele forarsage alvorlig kvaestelse af
hander og fodder.

* For justering, rengoring, eftersyn og reparation
af samt fejlfinding pa maskinen skal du stoppe
motoren og vente pa, at alle bevegelige dele
standser. Tag kablet ud af teendreret, og hold
det vek fra tendroret for at forhindre, at nogen

kommer til at starte motoren ved et uheld.

Sta bag hiandtagene og vak fra kosten, mens
maskinen betjenes.

Hold ansigt, haender, fodder og andre kropsdele
samt tgj vek fra skjulte, bevaegelige eller
roterende dele.

A ADVARSEL

Kontakt med en roterende kost kan medfare, at
operatgren eller omkringstiende pafores alvorlig
personskade eller livsfarlig kvastelse.

Rydning af en blokering fra kosten. Se Rydning
af en tilstoppet kost (side 16).

Betjen ikke maskinen, hvis kostdrevgrebet
ikke fungerer korrekt. Kontakt en autoriseret
Toro-forhandler.

A ADVARSEL

Den roterende kost kan udslynge sten og andre
fremmedlegemer, og uds®tte operatgren eller
omkringstiaende for alvorlig personskade.

Hold arbejdsomridet ryddet for alle genstande,
som kosten kan opsamle og udslynge.

Hold alle bern og keledyr vek fra
arbejdsomradet.

A FORSIGTIG

Nar kosten er aktiveret, kan den kere maskinen
baglens. Hvis kostens hgjde justeres for lavt, kan
maskinen bevage sig kraftigt baglens og forarsage
personskade og/eller beskadigelse af ejendom.

Kontroller omhyggeligt kostens hgjde, og juster
den korrekt, eller kontakt din autoriserede
Toro-forhandler.

1. Sxt motorens gashandtag i positionen Fast (hurtig).
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St farthdndtaget 1 den enskede position, og klem
langsomt det venstre traktionsdrevgreb ind.

Vigtigt: Serg for, at traktionsdrevet er aktiveret,
inden du betjener kosten, ellers kan kosten kere
maskinen baglans.

For at aktivere kosten — klem langsomt det hojre
kostgreb ind til hdndtaget (Figur 15).

G001013

Figur 15

* Hvis maskinens motorhastighed s@nkes ved en
stor belastning, eller hjulene spinder, skal du skifte
til et lavere gear.

* Hvis maskinens forende lofter sig, skal du skifte
til et lavere gear. Hvis forenden bliver ved med at
lofte sig, skal du lafte op i handtagene.

4.  Kosten stoppes ved at slippe hojre greb.

Kontrol af fejebanen

En kost fejer med borsteharenes spidser. Nar du anvender
for stort nedadgdende tryk, anvender kosten ikke lengere
spidserne; kosten arbejder nu med siderne af borsteharene.
Dette begranser borsteharenes fejebevagelse og effektivitet
samt reducerer kostens driftslevetid.

1. Kor til et fladt, stovet omrdde, og stop maskinen.

2. Hold motoren kerende, og szt gashandtaget midt

mellem SLOW OG FAST (langsom og hurtig).

3. Aktiver kosten, og lad kosten feje i ca. 30 sekunder.

4. Deaktiver kosten, og stop motoren.

5. Vent, til alle bevagelige dele er standset, for du forlader
betjeningspositionen.

6. Drej motorens tendingskontakt til positionen OFF
(slukket).

7. Sorg for, at det fejede omride svarer til kostens lengde

og en maksimal bredde pa 51 til 102 mm.

G017922

Figur 16

1. 51 til 102 mm maks.
bredde

2. Kostens laengde

3. Fejet omrade

8. Juster kostens hejde, om nedvendigt.

Justering af kostens hgjde

1. Kor tl et fladt, stovet omrade, og stop maskinen.

2. Deaktiver kosten, og stop motoren.

3. Vent, til alle bevaegelige dele er standset, for du forlader
betjeningspositionen.

4. Drej motorens tendingskontakt til positionen OFF
(slukket).

5. For at justere kostens hejde — fjern og gem stiften fra

justeringsmuffen og styrehjulsroret (Figur 17).

G030413

Figur 17

3. Pind
4. Justeringsmuffe

1. Styrehjulsrer

2. Positioner for at opna 3
mm intervaller
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Hzev eller senk styrehjulsroret for at opna fejeomridet
som angivet i Kontrol af fejebanen (side 15).

Bemaerk: Vzlg enhver hulkombination, der er rettet
ind pé plads, og las holdestiften; find den samme
placering pa den anden side.

Udforsel af finjusteringer — skub justeringsmuffen ét
stifthul op eller ned pa styrehjulsroret for at justere
kostens hojde med 3 mm intervaller (Figur 17). Gentag
trin 5 til 7 pd det andet styrehjul.

¢ For at have kosten 1 3 mm intervaller — hev
justeringsmuffen en smule, og sxt stiften i det
neste stifthul under det aktuelt brugte hul.

* For at senke kosten i 3 mm intervaller — senk
justeringsmuffen en smule, og sat stiften i det
neste stifthul over det aktuelt brugte hul.

Nir den onskede hojde er niet, fastgores stiften pa
hvert styrehjul. Kontroller derefter fejeomradet.

Justering af kostens sidevinkel

1.
2.
3.

Deaktiver kosten, og stop motoren.
Vent, til alle bevagelige dele er standset.

Skub grebet ned med hejre hinds tommelfinger (Figur
0).

Klem venstre hjulkoblingsarm ind til hdndtaget, og
skub kosthuset til den onskede vinkel.

Bemaerk: Kosten kan rotere 19° til hojre eller
venstre, eller lige ud.

Nir kosten er placeret, slippes kostvinkelgrebet.

Slip venstre hjulkoblingsarm, og serg for, at kosten er

last pa plads.

Brug af den alternative
styrehjulsplacering

Nir du arbejder i sne, skal du montere styrehjulene bag
kostens borstehar (Figur 18).

G030284

Figur 18
2. Styrehjul

Bolte og metrikker

Rydning af en tilstoppet kost

A ADVARSEL

Den roterende kost kan forarsage alvorlig
personskade.

Sluk maskinen, og vent til alle roterende dele er
stoppet, for kosten ryddes.
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Hvis kosten bliver tilstoppet, skal du blive

1 betjeningspositionen og slippe det venstre
traktionsdrevgreb. Mens du aktiverer kosten, skal du
trykke handtagene ned for at have maskinens forende
et par centimeter over fortovet. Loft derefter hurtigt
hindtagene, sledes at maskinens forende stoder mod
fortovet. Gentag om nedvendigt.

Hvis du ikke kan rydde tilstopningen af kosten ved at
stode maskinens forende:

— Parker maskinen pé en plan flade. Stop motoren,
vent pa, at alle bevagelige dele standser, og frakobl
tendrorskablet.

— Skarpe genstande kan blive viklet ind i borsteharene.
Benyt handsker, og var forsigtig, nir du fjerner
fremmedlegemer fra kosten; brug ikke hznderne.



Forebyggelse mod
fastfrysning

Nir det sner eller er koldt, er der risiko for, at
betjeningsanordningerne og bevagelige dele fryser fast.
Serg for ikke at pafore maskinen for stor belastning ved
forsog pa at betjene de fastfrosne betjeningsanordninger.
Hvis du har problemer med at fd betjeningsanordninger
eller dele til at fungere, skal du starte motoren og lade
den kore i nogle minutter.

* Efter at have brugt maskinen skal du lade motoren kore
1 nogle minutter for at undgd, at bevagelige dele fryser
fast. Aktiver kosten for at fjerne eventuel overskydende
sne fra husets inderside. Stop motoren, og vent pa, at
alle bevagelige dele standser, og frakobl tendrorskablet.
Fjern al is, sne eller andet affald fra maskinen.

¢ Szt tendrorskablet i. Mens motorkontakten
er 1 positionen OFF (Fra) — traek i starterens
tilbageslagshandtag flere gange for at forhindre, at
tilbageslagsstarteren fryser fast.

Transport af maskinen

A ADVARSEL

Det kan vere farligt at bruge ramper, der ikke er
tilstreekkeligt sterke eller er forkert understottet, til
at lesse maskinen pa transportkeretgjet. Ramperne
kan kollapse og forirsage, at maskinen vzalter,
hvilket kan forarsage personskade.

* Brug korrekte ramper, der er fastgjort til
lastbilen eller traileren.

* Hold fedder og ben vak fra maskinens
underside ved lesning og aflesning.

Klarggring til transport af maskinen

Udfor folgende, inden du transporterer maskinen:
* Sorg for, at breendstofafbryderventilen er lukket.

* Brug en robust anhanger til at transportere maskinen.
Anbring maskinen i enten et fremadgiende gear eller
bakgear, og bloker derefter hjulene.

* Fastgor maskinen sikkert til traileren vha. remme, kaeder,
kabler eller reb.

* Kontroller, at anhangeren er udstyret med alt det
nedvendige lys og skiltning 1 henhold til lovgivningen.




Vedligeholdelse

Bemaerk: Maskinens venstre og hejre side er som set fra den normale betjeningsposition.

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin-
tervaller

Vedligeholdelsesprocedure

Efter de farste 2 timer

Kontroller traktionskablet.
Kontroller kostens kabel.

Efter de farste 5 timer

Skift motorolien.

Hver anvendelse eller
dagligt

Kontroller motoroliestanden.
Kontroller kostakslens brudstift.
Kontroller, om der er Igse bolte og matrikker.

For hver 50 timer

Rengar skumforfilteret (oftere under stgvede forhold).
Kontroller daektrykket.
Kontroller remmens tilstand.

For hver 100 timer

Smar kostens vinkellasestift.
Skift motorolien (mere hyppigt under ekstreme forhold).
Kontrol af teendrar.

For hver 200 timer

Udskift skumforfilteret.

For hver 300 timer

Udskift papirluftfilteret (oftere under stgvede driftsforhold).

Arlig

Smar sekskantakslen.
Kontroller traktionskablet.
Kontroller kostens kabel.

Arlig eller far opbevaring

Kontroller lufttrykket i drivdeekkene, og pump dem op til 116 til 137 kPa.

Aftap benzinen, og idriftsaet motoren for at udterre breendstoftanken og karburatoren
ved saesonens slutning.

Fa en autoriseret forhandler til at efterse og udskifte traktionsdrivremmen efter
behov.

Vigtigt: Du kan fa yderligere oplysninger om vedligeholdelse og reparation af maskinen pa www.Toro.com.

Vigtigt: Se betjeningsvejledningen til motoren for at fa oplysninger om yderligere vedligeholdelsesprocedurer.
Kontakt den autoriserede motorserviceforhandler ved motorjusteringer, reparationer eller garantiservice, som ikke
er beskrevet i denne vejledning.
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Klargering til vedligeholdel-
sesarbejde

1. Parker maskinen pa en plan flade.

2. Sluk motoren, og lad den kele ned.

3. Frakobl tendrorskablet fra tendroret, og hold det vk

fra tendreret for at forhindre utilsigtet motorstart
(Figur 19).

G023810

Figur 19

1. Teendrarskabel

2. Fjern remskarmen og motorafskarmningen.
3. Flyt farthindtaget til positionen R2.

4. Dyp en lang, ren pensel med en lille spids i bilolie, og
smor sekskantakslen let (Figur 21).

Vigtigt: Spild ikke olie pa gummihjulet
eller friktionsdrevpladen af aluminium, da
traktionsdrevet i sa fald vil spinde (Figur 21).

Bemaerk: Vip maskinen frem og tilbage for at dreje
den sekskantede aksel.

L
$  G019054

Figur 21

1. Friktionsdrevplade af 2. Sekskantet aksel

aluminium

Smoaring

Smering af kostens vinkellasestift og
sekskantakslen

Eftersynsinterval: For hver 100 timer

Atlig

1. Smer fittingen til kostens vinkelldsestift med lititumfedt

nr. 2 (Figur 20).

Figur 20

1. Kostens vinkellasestift

5.  Flyt farthandtaget til position 6.

6. Smer den anden ende af sekskantakslen.

7. Flyt farthandtaget frem og tilbage et par gange.

8. Monter remskarmen og motorafskarmningen.
Motorvedligeholdelse

Eftersyn af luftfilteret

Eftersynsinterval: For hver 50 timer—Rengor
skumforfilteret (oftere under stovede

forhold).
For hver 200 timer—Udskift skumforfilteret.

For hver 300 timer—Udskift papirluftfilteret (oftere
under stovede driftsforhold).

Vigtigt: Betjen ikke motoren uden luftfilterindsatsen.
Dette kan medfare ekstrem motorskade.

1. Abn lasene pa deekslet til luftfilteret.
2. Fjern dzkslet, og rengor det grundigt (Figur 22).

Bemaerk: Pas p4, at snavs ikke falder ned i basen.
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Figur 23

1. Justeringspilemaerkat (normal omgivelsesluft vist)

9. Fastgor luftfilterdakslet til basen med ldsene.

6023795 1
Figur 22 Kontrol af motoroliestanden
Luftfilterbase 4. Deeksel . .
Papirluftfiter 5. Las pa luftfiterdeekslet (2) Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt
Skumforfilter Motorolietype: Toro 4 — Cycle Premium-motorolie
Brug selvrensende hojkvalitetsolier (herunder syntetiske) i
Fjern skumforfilteret, og vask det med en mild API (American Petroleum Institute) serviceklasse SJ eller
sebeoplosning og vand, og lad det torre (Figur 22). hojere. Velg viskositet baseret pd lufttemperaturen pa

Fjern og efterse papirluftfilteret (Figur 22); kasser det, driftstidspunktet, som vist { tabellen nedentfor.

hvis det er meget snavset. | | | | | |
Vigtigt: Forseg ikke at rengere et papitfilter. IR
Tor snavs vak fra basen og dakslet med en fugtig klud. SAE 30
5W-30
Bemaerk: Sorg noje for, at stov og snavs ikke trenger I I
ind i luftkanalen, der forer til karburatoren. °F -20 0 20 32 40 50 60 80 100
) ) °C-30 -20 -0 0 10 20 30 40
Monter skumforfiltret pd papirluftfiltret (Figur 22). G023796
) . Figur 24
Bemaerk: Brug et nyt papirluftfilter, hvis du har
kasseret det gamle.
Monter luftfilteret pa luftfilterbasen (Figur 22). Kontroller oliestanden, nir motoren er kold.
Juster pilemaerkaten pd luftfilterdackslet og pilemeerkaten 1. Rengor omridet omkring milepinden.

ib fter hinand igur 23).
pé basen efter hinanden (Figur 23) 2. Tag milepinden ud, og kontroller oliestanden pa

malepinden (Figur 25).
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Figur 25
Pafyldningsstuds 2. Malepind

Tag malepinden ud, og tor olien af med en ren klud.

Indfer milepinden i péfyldningsstudsen, lad den
hvile pa oliepafyldningsstudsen, og drej den mod
uret, indtil deekslet falder ned til det laveste punkt pa
gevindstigningerne.

Bemaerk: Skru ikke dzkslet pa roret.

Fjern malepinden, og kontroller oliestanden.

Bemaerk: Idriftset ikke motoren, nir oliestanden
er under market Add (pafyld) eller over mearket Full
(fuld) pa malepinden.

Bemaerk: Oliestanden bor vere overst pd indikatoren
pa milepinden (Figur 25).
* Houvis oliestanden er lav, skal folgende udfores:
A. Hezld den angivne olie i péfyldningsstudsen
(Figur 25).
Bemaerk: Overfyld ikke motoren med olie.
B. Gentag trin 3 til 5.
* Hyvis oliestanden er hgj, skal folgende udfores:
A.  Fjern haetten fra aflobsfittingen.

B.  Dren olien, indtil oliestanden stdr overst pa
indikatoren pa mélepinden. Se trin 1 i Skift af
motorolien (side 21).

C. Monter haetten pa aflobsfittingen. Se trin 2 1
Skift af motorolien (side 21).

Indset malepinden i pafyldningsstudsen, og spand
milepinden med fingrene.

Skift af motorolien

Eftersynsinterval: Efter de forste 5 timer

For hver 100 timer (mere hyppigt under ekstreme
forhold).

Oliekapacitet: 0,60 liter

Bemaerk: Drzn motorolien, mens motoren er varm.

1. Anbring en bakke under aflobsfittingen, og fjern
olieaftapningsdakslet (Figur 26).

G023792

1. Aflgbsfitting 3. Aftapningskar
2. Heette

2. Lad olien lebe ud, og monter derefter
olieaftapningsdakslet.

3. Rengoer omkring pafyldningsstudsen, og tag malepinden
ud.

4. Fyld til den angivne kapacitet med den angivne olie, og
set malepinden i igen. Se Kontrol af motoroliestanden

(side 20).
Bemaerk: Overfyld ikke motoren med olie.
5. Tor eventuelt spildt olie op.
6. Start motoren, og kontroller, om der er lakager.

7. Stands motoren, og kontroller oliestanden. Se Kontrol
af motoroliestanden (side 20).
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Kontrol af taeendroret SR
Eftersynsinterval: For hver 100 timer

Tandrorstype: Champion® RC12YC, Kohler® 12 132 02-S,
eller Koher 25 132 14-S (RFI-kompatibel) y,

//

Gnistgab: 0,76 mm

1. Kobl tendrorskablet fra tendrorets klemme (Figur 19).

2. Rengor omradet omkring den nederste del af tendroret.

3. Fjern tendroret fra topstykket ved at dreje teendroret
mod uret.

4. Undersog tendroret for slid og skader (Figur 27).

Vigtigt: Udskift teendraret, hvis det er revnet,
beskadiget eller snavset. Rengor ikke elektroderne,
da partikler, der kommer ind i cylinderen, kan
forarsage motorskade.

G023828
\1 Figur 28

] 1. Beholderens holdeskrue 2. Aftapningsskrue

2. Tilret udstyret, som du vil bruge til at opsamle
brendstof under aftapningsskruen.

3. Fjern aftapningsskruen fra karburatoren, og

6019300 lad brendstoffet lobe fra brendstoftanken og
Figur 27 karburatoren.
1. Jordelektrode 3. Isolator Bemaerk: Fjern ikke beholderens holdeskrue fra

2. Midterelektrode 4. Gnistgab: 0,76 mm karburatoren.

5. Kontroller gnistgabet med en ledningsmaler (Figur 27).

Bemaerk: Juster om noedvendigt gabet til 0,76 mm
ved forsigtigt at boje jordelektroden.

6. Monter tendroret ved at skrue det ind i
cylindertopstykket og tilspende tendroret til 20 Nm.

7. Kobl tendrorskablet til tendrorets klemme.

Vedligeholdelse af
braendstofsystem

Tomning af braendstofsystemet

1. Find aftapningsskruen, der sidder i sideporten pa
karburatorbeholderen (Figur 28).

G023831

Figur 29

1. Karburatorbeholderens 2. Aftapningsskrue
sideport
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4. Monter aftapningsskruen i sideporten pa karburatoren.

Vedligeholdelse af drivsystem

Kontrol af daektrykket

Eftersynsinterval: For hver 50 timer

1. Sluk motoren, vent til alle bevagelige dele stopper, og
lad motorkontakten vare i positionen OFF (Fra).

Kontroller daktrykket pd drivdakkene.
Pump dakkene op til 1,17 til 1,38 bar.

Kontrol af traktionskablet

Eftersynsinterval: Efter de forste 2 timer
Arlig

1. Sluk motoren, vent til alle bevaegelige dele stopper, og
frakobl tendrerskablet.

Nir traktionsgrebet er udkoblet, skal du kontrollere

stiften i den lange rille i maskinens venstre side over
dxkket (Figur 30).

Bemaerk: Der skal vare et mellemrum pa 6 mm fra
rillens forreste del til stiftens forkant (Figur 30).

Bemaerk: Hvis justering er nodvendig, s se Justering
af traktionskablet (side 23).

G001568

AN

Figur 30

1. Pind 2. 6mm

Justering af traktionskablet

Hvis maskinen ikke korer i de fremadgdende gear eller
bakgearene, eller den korer, ndr du slipper traktionsgrebet,
skal du justere traktionskablet.

Nir traktionsgrebet er udkoblet, skal du kontrollere stiften i
den lange rille i maskinens venstre side over deekket. Der skal
vare et mellemrum pa 6 mm fra rillens forreste del til stiftens
forkant. Se Kontrol af traktionskablet (side 23).

Hvis det venstre traktionskabel ikke er justeret korrekt, skal
du gore folgende:

1. Lesn kontrametrikken (Figur 31).

2. Losn eller spend spendemotrikken for at justere
stiften, indtil der er den rigtige afstand til rillens forkant
(Figur 31).

3. Stram kontrametrikken (Figur 31).

9019016

Figur 31

1. Kontramgatrik 2. Spaendemgtrik

Justering af hjulkoblingens kabel

1. Klem hjulkoblingsarmen helt, og kontroller afstanden
mellem den nederste del af hindtaget og enden af
hjulkoblingsarmen (Figur 32).

G001306

Figur 32

Bemaerk: Afstanden skal omtrentligt svare til en
blyants tykkelse (6 mm). Hvis afstanden er storre, skal
du losne kabelklemmemotrikken, skubbe kabelkappen
en anelse op, spende kabelklemmemotrikken og igen
kontrollere afstanden.

Gentag proceduren for det andet kabel (Figur 32).

Kostens vedligeholdelse

Kontrol af kostakslens brudstift

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

1. Parker maskinen pa en plan flade.

2. Sluk motoren, vent til alle bevagelige dele stopper, og
frakobl tendrerskablet.
3. Kontroller brudstiften pa kostakslen pa hver side af

gearkassen.
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4. Understot notakslen péd hver side af gearkassen.

5.  Stil kostens kerneenhed oprejst, sd den aftagelige
endeholdeplade vender opad (Figur 35).

’_7,_TT —
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G018953 2
Figur 33 4

1. Matrik 2. Brudstift

4. Hyvis brudstiften er beskadiget, skal den fjernes og
udskiftes. Fastgor den med en motrik.

Udskiftning af slidte eller beskadigede Figur 35
kostsegmenter 1. Bolte og metrikker 4. Akselstatte
2. Endeholdeplade 5. Tilretningsfingre
Eftersynsinterval: efter behov. 3. Kostens segment
1. Haev kosten ved at indstille styrehjulenes positioner.
2. Pa begge sider af maskinen — fjern og gem de 6. Fjern og gem bolte og motrikker fra endeholdepladen

breddebolte, spendeskiver og lisemotrikker, der (Figur 35).
fastgor endelejerne pa koststotten.

7. Fjern det/de beskadigede kostsegment(-et).

8. Monter den/de nye segment(-er) ved at forskyde
metaljusteringsfingrene som vist 1 Figur 35.

Vigtigt: Du kan beskadige kostenheden, hvis du
ikke monterer kostens segmenter korrekt.

9.  Monter kostenheden pa maskinen.

Vigtigt: Serg for, at lejesatskruerne er speendt,
inden du betjener kosten.

Kontrol af kostens kabel
Eftersynsinterval: Efter de forste 2 timer
Arlig

1. Sluk motoren, vent til alle bevagelige dele stopper, og
frakobl tendrerskablet.

Fjern remskermen og motorafskeermningen.

3. Nar kostgrebet er udkoblet, skal du serge for, at
afstanden mellem kostens koblingssamling og tappen
Figur 34 er 3,2 mm.

(3] H w N
[\

G023811

1. Koststotte 4. Endeleje Bemaerk: Hvis kosten er ikke justeret korrekt, s se
2. Lasematrik 5. Breeddebolt Justering af kostdrevet (side 25).
3. Skive

3. Trxk manuelt kraftenheden tilbage for at fjerne
kostenheden fra maskinen.
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Vedligeholdelse af remmene

Kontrol af remmenes tilstand

Eftersynsinterval: For hver 50 timer

1. Afmonter skruen og spandeskiven, der fastgor
motorhjelmen og remskaermen pa maskinen (Figur 38).

G019072

Figur 36

1. Kostens koblingssamling 3. 3,2mm
2. Tap

Justering af kostdrevet

G023812

Hyvis kostens kabel ikke er justeret korrekt, si se Kontrol af
kostens kabel (side 24), og udfer derefter de folgende trin:

1. Skrue 4. Plademgatrik
2. Speaendeskive 5. Remskaerm

3. Motorhjelm

1. Losn kontrametrikken (Figur 37).

2. Kontroller de to remme for skader eller slid.

Bemaerk: Udskift beskadigede eller meget slidte
remme.

3. Ret remskarmen og motorhjelmen ind efter maskinen
og plademotrikken (Figur 38).

4. Tastgor remskermen og motorhjelmen pa maskinen
med skruen og spandeskiven (Figur 38).

G001024

Afmontering af kostens drivrem

1. Fjern motorhjelmen og remskaermen fra maskinen. Se
Figur 37 trin 1 1 Kontrol af remmenes tilstand (side 25).

1. Kontrametrik 2. Speendemagtrik 2. Fjern de to bolte og to spendeskiver, der fastgor
remstyret til maskinen, og fjern remstyret og
afstandsbosningen (Figur 39).

2. Losn eller spaend den spandemotrik, der justerer
spendingen pa kablet (Figur 37). Bemaerk: Afstandsbosningen er placeret mellem

3. Juster spendemotrikken, indtil afstanden mellem motoren og remskiveafskarmningen.

kostens koblingsenhed og tappen er 3,2 mm (Figur 36).
4. Stram kontrametrikken.

5. Huvis kostens kabel er justeret korrekt, men der stadig
er et problem, skal du kontakte din autoriserede
Toro-serviceforhandler.
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4 5 G023815
Figur 39
1. Afstandsklods 4. Skive
2. Remskiveafskeermning 5. Bolt
3. Remstyr
3. Skyd remmen fremad over den forreste rille pa

1.

2.

motorremskiven (Figur 40).

G023819
Figur 40
Motorremskive 3. Kostens gearkasserem-
skive
Kostens drivrem 4. Traktionskontrolbeslag

Skyd remmen af kostens gearkasseremskive,

flyt remmen bagud mellem remskiven og
traktionskontrolbeslaget. Fjern derefter remmen fra
maskinen (Figur 40).

Montering af kostens drivrem

1.

Ret den nye rem ind mellem remskiven og
traktionskontrolbeslaget (Figur 40).

Skyd remmen op p4d rillen i bunden af kostens
gearkasseremskive (Figur 40).

Skyd remmen op pa den forreste rille pa
motorremskiven (Figur 40).
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Bemaerk: Sorg for, at remmen ikke er snoet.

4. Ret afstandsbesningen ind mellem motoren og
remskiven, og ret hullerne ind pa afstandsbesningen,
motoren og afskeermningen (Figur 39).

5. Fastgor remskivestyret pa maskinen med de bolte
og spxndeskiver (Figur 39), du fjernede i trin 2 1
Afmontering af kostens drivrem (side 25).

Afmontering af traktionsremmen

1. Afmonter kostens drivrem. Se Afmontering af kostens
drivrem (side 25).

2. Afmonter laseclipsen fra traktionskontrolstangen
(Figur 41).

G023818

Figur 41

1. Laseclips 3. Traktionskontrolbeslag

2. Traktionskontrolstang

3. Fjern traktionskontrolstangen fra traktionskontrolbe-
slaget ved at flytte stangen indad (Figur 41).

4. Drej traktionskontrolbeslaget og traktionsremskiven
fremad (Figur 42).

3 4 5
Figur 42

G023817

Spaendingsremskive 4. Traktionsremskive

2. Bageste rille

5. Traktionskontrolbeslag
(motorremskive)

3. Traktionsrem

5. Trxk spendingsremskiven udad (Figur 42).




6.

Skyd traktionsremmen ud af rillen pa
traktionsremskiven og op mellem remskiven og
friktionshjulet (Figur 43).

G023820 1 2
Figur 43
1. Traktionsremskive 3. Friktionshjul
2. Rem
7.  Skub remmen af den bageste rille pA motorremskiven,

og fjern remmen fra maskinen (Figur 42).

Montering af traktionsremmen

1.

Ret traktionsremmen ind mellem friktionshjul og
traktionsremskiven (Figur 43).

Ret remmen ind efter rillen i bunden af
traktionsremskiven (Figur 42).

Traek spendingsremskiven udad (Figur 42).

Ret remmen ind efter den bageste rille i motorremskiven
(Figur 42).

Bemaerk: Slip spzndingsremskiven.

Flyt traktionskontrolbeslaget bagud, og ret hullet ind
efter beslaget med traktionskontrolstangen (Figur 41).

Skyd stangen igennem beslaget, og fastger stangen
med laseclipsen (Figur 41).

Monter kostens drivrem. Se Montering af kostens
drivrem (side 20).

Monter motorhjelmen og remskarmen. Se trin 1 i
Kontrol af remmenes tilstand (side 25).

Vedligeholdelse af chassiset

Kontrol for lese bolte og matrikker

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

1. Efterse maskinen for lose eller manglende bolte og
motrikker eller andre potentielle problemer.

2. Spznd alle lose bolte og motrikker, inden maskinen
betjenes.

3. Monter alle manglende bolte og metrikker, inden
maskinen betjenes.
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Opbevaring

Benzindampe er meget brandfarlige, sprengfarlige
og farlige at inhalere. Hvis du opbevarer maskinen
et sted med aben ild, kan benzindampe antendes
og forarsage en eksplosion.

Opbevar ikke maskinen i et hjem
(beboelsesomrade), en kalder eller andre
omrader, hvor der kan vaere anteendingskilder,
f.eks. varmtvands- og rumopvarmere,
torretumblere og andre apparater.

Maskinen ma ikke vippes bagover med
braendstof i tanken, da der kan lgbe brandstof
ud af maskinen.

Klargering af maskinen til
opbevaring

1.

10.
11.
12.

13.
14.

Understot rammen, si borstehirene ikke rorer ved
jorden.

Bemaerk: Borstehirene bliver forvranget, og kosten
fejljusteres, hvis borstehdrene berorer jorden i lengere
perioder.

Hold kosten vak fra sollys, vejr- og temperaturendrin-
ger for at forhindre skorhed.

Rengor kosten grundigt, og serg for, at den er fri for
kaustiske kemikalier og/eller rester.

Tilset breendstofstabilisator til frisk braendstof ved arets
sidste pafyldning.

Fyld behandlet breendstof pa maskinen, og idriftsat
motoren i1 10 minutter.

Draen brendstoffet af breendstofsystemet. Se Tomning
af breendstofsystemet (side 22).

Lad sneslyngen kore, indtil motoren standser pa grund
af breendstofmangel.

Spad motoren, og start den igen.
Lad motoren keore, indtil den stopper.
Lad den kole af.

Frakobl tendrerskablet.

Fjern tendroret, held 30 ml motorolie ned i
tendrorshullet, og trak langsomt i startsnoren flere
gange.

Sat tendroret lost 1.

Bortskaf eventuelt ubrugt breendstof pa forsvarlig vis.
Genbrug det 1 henhold til geldende retningslinjer, eller
brug det i bilen.

Bemaerk: Opbevar ikke stabiliseret braendstof i mere
end 90 dage.

15.
16.

17.

18.

Rengor maskinen grundigt.

Pletmal ridsede overflader med maling, der kan kobes
hos en autoriseret Toro-serviceforhandler. Slib de
berorte omrader med sandpapir, for de males, og
brug et rustforebyggende middel for at forhindre, at
metaldele ruster.

Spand alle lose skruer, bolte og lisemotrikker. Reparer
eller udskift alle beskadigede dele.

Tildek maskinen, og opbevar den pa et rent, tort sted,
der er utilgaengeligt for bern. Lad motoren kole af, for
du opbevarer maskinen pa et lukket sted.

Fjernelse af maskinen fra
opbevaringsstedet

1.
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Fjern tendroret, og torn motoren hurtigt ved hjalp
af starteren for at blese den overskydende olie ud af
cylinderen.

Monter tendreret, og spand det herefter til 20,4 Nm.
Szt tendrorskablet 1.

Udfor de drlige vedligeholdelsesprocedurer som
angivet i skemaet over anbefalet vedligeholdelse. Se
Vedligeholdelse (side 18).



Fejlfinding

korrekt.

Problem Mulig arsag Afhjalpning
Motoren vil ikke starte, er sveer at starte 1. Braendstoftanken er tom. 1. Fyld breendstoftanken op.
eller szetter ud. 2. Braendstofafbryderventilen er lukket. 2. Abn braendstofafbryderventilen.
3. Gashandtaget og chokeren er ikke i 3. Serg for, at gashandtaget er placeret
den korrekte position. midtvejs mellem positionen Slow
(langsom) og Fast (hurtig), og at
chokeren er i positionen On (til), hvis
motoren er kold, eller Off (fra), hvis
motoren er varm.
4. Der er snavs i breendstofventilen. 4. Renger breendstofventilens gitter og
skal.
5. Braendstofdeekslets udluftning er 5. Rengear breendstofdaekslets udluftning.
tilstoppet.
6. Der er snavs, vand eller gammelt 6. Kontakt en autoriseret
breendstof i braendstofsystemet. motorserviceforhandler.
7. Luftfilteret er snavset. 7. Rens eller udskift luftfilterindsatsen.
8. Teendrgret er defekt. 8. Rens, juster eller udskift teendraret.
9. Teendrgrskablet er ikke tilsluttet. 9. Kontroller teendrgrskablets tilslutning.
Motoren mister kraft. 1. Motorbelastningen er for stor. 1. Seenk kegrehastigheden, eller juster
kosten.
2. Luftfilteret er snavset. 2. Rens eller udskift luftfilterindsatsen.
3. Oliestanden i krumtaphuset er forkert. 3. Kontroller oliestanden i krumtaphuset.
4. Der er snavs i breendstoftankens filter. | 4. Renger braendstoftankens filter.
5. Der er snavs, vand eller gammelt 5. Kontakt en autoriseret
breendstof i braendstofsystemet. motorserviceforhandler.
Kosten renggar ikke overfladen. 1. Kostens hgjde er forkert. 1. Juster kostens hgjde.
2. Deektrykket i drivdaekkene er ikke 2. Juster deektrykket i drivdeekkene.
korrekt.
3. Du rydder for meget snavs ad gangen. | 3. Saenk farten, og ryd mindre omrader
med snhavs.
Kosten roterer ikke. 1. Kosten er tilstoppet. 1. Ryd tilstoppet kost.
2. Kostdrevgrebet er ikke aktiveret. 2. Aktiver kostdrevgrebet.
3. Kostens drivrem glider. 3. Juster eller udskift remmen.
4. Remmen er itu. 4. Udskift remmen.
5. Brudstiften er itu. 5. Udskift brudstiften.
Maskinen traekker til venstre eller hgjre. 1. Deektrykket i drivdaekkene er ikke 1. Juster deektrykket i drivdeekkene.

Maskinen kgrer ikke.

1. Drivremmen er slidt, Igs eller sprunget.

1. Monter en ny rem.

2. Drivremmen er hoppet af remskiven. 2. Udskift eller juster remmen.

Der er en unormal vibration. 1. Kostenheden er |gs eller beskadiget. 1. Stram alle bolte og matrikker,
udskift kostenheden, eller kontakt en
autoriseret Toro-serviceforhandler.

2. Motorens monteringsbolte er Igse. 2. Tilspaend motorens monteringsbolte.
3. Motorremskiven eller styreremskiven 3. Tilspaend den Igse remskive.
er lgs.
4. Motorremskiven er beskadiget. 4. Kontakt en autoriseret
Toro-serviceforhandler.
5. Remmen er beskadiget. 5. Monter en ny rem.
Kosten stopper ikke, nar drevgrebet 1. Kostens drivrem er fejljusteret. 1. Kontroller kostdrevets justering.

slippes.
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Problem

Mulig arsag

Afhjzelpning

Kosten slides op far tiden.

1.

Du bruger en forkert kosthgjde.

1.

Juster kostens hgjde.

Farthandtaget er vanskeligt at flytte eller
er frosset fast.

1.

Den sekskantede aksel skal smares.

1.

Smar sekskantakslen.
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International forhandlerliste

Forhandler: Land: Telefonnummer: Forhandler: Land: Telefonnum-
mer:
Agrolanc Kft Ungarn 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1236 4079
Asian American Industrial (AAl)  Hongkong 852 2497 7804 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjekkiet 420 255 704 220
Brisa Goods LLC Mexico 1210 495 2417 Mountfield a.s. Slovakiet 420 255 704 220
Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821 9999
Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Norma Garden Rusland 74954116120
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.  Sri Lanka 94 11 2746100 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970
Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden Ab  Finland 358 987 00733
Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Parkland Products Ltd. New Zealand 64 3 34 93760
Fat Dragon Kina 886 10 80841322 Perfetto Polen 48 61 8 208 416
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128 128
FIVEMANS New-Tech Co., Ltd  Kina 86-10-6381 6136 Prochaska & Cie Dstrig 431278 5100
ForGarder OU Estland 372 384 6060 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979
G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Riversa Spanien 34 9 52 83 7500
Geomechaniki of Athens Greekenland 30 10 935 0054 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200
Golf international Turizm Tyrkiet 90 216 336 5993 Lely (U.K.) Limited Storbritannien 44 1480 226 800
Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrig 33130817700
Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131
Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 91 1 292299901
Hydroturf Int. Co Dubai Forenede Arabiske 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungarn 36 26 525 500
Emirater
Hydroturf Egypt LLC AEgypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355
Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 4387 Valtech Marokko 212 5 3766 3636
Jean Heybroek b.v. Holland 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europaisk erklaering om beskyttelse af privatlivets fred

De oplysninger, som Toro indsamler
Toro Warranty Company (Toro) respekterer dit privatliv. For at vi kan behandle dit garantikrav og kontakte dig i tilfaelde af en produkttilbagekaldelse, beder
vi dig dele visse oplysninger med os, enten direkte eller gennem din lokale Toro-virksomhed eller -forhandler.

Toros garantisystem hostes pa servere i USA, hvor love om beskyttelse af privatlivets fred muligvis ikke yder samme beskyttelse, som gaelder i dit land.

VED AT DELE DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER MED OS GIVER DU DIT SAMTYKKE TIL BEHANDLING AF DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER
SOM BESKREVET | DENNE ERKLZARING OM BESKYTTELSE AF PRIVATLIVETS FRED.

Toros brug af oplysninger

Toro kan bruge dine personlige oplysninger til at behandle garantikrav og kontakte dig i tilfeelde af en produkitilbbagekaldelse og til ethvert andet formal,
som vi informerer dig om. Toro kan dele dine oplysninger med Toros s@sterselskaber, forhandlere eller andre forretningspartnere i forbindelse med
enhver af disse aktiviteter. Vi seelger ikke dine personlige oplysninger til andre virksomheder. Vi forbeholder os retten til at offentligg@re personlige

oplysninger for at kunne overholde gzeldende lovgivning og efter anmodning fra relevante myndigheder med henblik pa at kunne betjene vores systemer
korrekt eller af hensyn til vores egen eller brugerens beskyttelse.

Opbevaring af dine personlige oplysninger

Vi opbevarer dine personlige oplysninger, sa laenge vi har behov for dem, til de formal, som de oprindeligt blev indsamlet til, eller til andre legitime formal
(som f.eks. overholdelse af regler) eller som pakraevet af gaeldende lovgivning.

Toros forpligtelse i forbindelse med sikkerheden af dine personlige oplysninge

Vi tager rimelige forholdsregler for at beskytte sikkerheden af dine personlige oplysninger Vi tager ogsa forholdsregler for at opretholde ngjagtigheden
og aktualiteten af personlige oplysninger.

Adgang til og korrigering af dine personlige oplysninger
Hvis du gerne vil gennemse eller aendre dine personlige oplysninger, kan du kontakte os pr. e-mail pa legal@toro.com.

Forbrugerlovgivning i Australien

Forbrugere i Australien kan finde naermere oplysninger om forbrugerlovgivningen i Australien i kassen eller hos den lokale Toro-forhandler.

374-0269 Rev K



Dakkede forhold og produkter

Toro Company og dets s@sterselskab, Toro Warranty Company, garanterer i
feellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dine Toro-produkter nsevnt
nedenfor er frie for materialefejl og fejl i den handvaerksmaessige udferelse.

Denne garanti deekker reservedelsomkostninger og arbejdslgn, men du
skal betale transportomkostningerne.

Falgende perioder gaelder fra kabsdatoen:

Produkter
Plaenerenovation

Garantiperiode

Dybdelufter (handholdt) 1ar
+ Motor 2ar
Dybdelufter — stdende farer 1ar
- Batteri 90 dages reservedele og arbejdslgn
1 ar kun pa dele
- Motor 2ar
Straklipper 1ar
- Motor 2ar
Graessamaskine 1ar
- Motor 2ar
Spreder/sprogjte — Stadende fgrer 1ar

- Batteri 90 dages reservedele og arbejdslgn
1 ar kun pa dele

- Motor 2ar

Fejemaskine (handholdt) 1ar

+ Motor 2ar

Hvis der forekommer en fejl, som er daekket af garantien, vil vi reparere
produktet uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose,
arbejdslgn og reservedele.

Sadan far du udfert service, der er dekket af garantien

Hvis du mener, at dit Toro-produkt har en materialefejl eller fejl i den
handveerksmaessige udferelse, skal du fglge denne fremgangsmade™:

1. Kontakt en autoriseret Toro-serviceforhandler for at arrangere
reparation hos denne. Besgg www.Toro.com for at finde en
forhandler neer dig. Veelg "Forhandler", og veelg "Entreprengr" under
produkttype. Du kan ogsa ringe til vores pa gratisnummeret nedenfor.

Medbring produktet og dit kebsbevis (salgskvittering).

Hvis du af en eller anden arsag er utilfreds med serviceforhandlerens
vurdering eller med den service, du far, kan du kontakte os pa:

SWS Customer Care Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196, USA
Gratisnummer: 888-384-9939

“Toro-autoriserede udlejningskunder, som har kebt produkter direkte af Toro og har underskrevet
aftalen Toro Rental Customer Agreement, har adgang til at udfere deres eget garantiarbejde.
Ga til Toros udlejningsportal for at fremszette elektronisk garantikrav, eller ring pa ovennaevnte
gratisnummer.

Ejerens ansvar

Du skal vedligeholde dit Toro-produkt ved at falge de vedligeholdelsespro-
cedurer, der er beskrevet i betjeningsvejledningen. Du skal selv afholde
udgifterne til denne rutinevedligeholdelse, uanset om den udferes af en
forhandler eller dig selv. Reservedele, der planmaessigt skal udskiftes i
forbindelse med ngdvendig vedligeholdelse ("Vedligeholdelsesdele"), er
kun daekket af garantien i tidsrummet frem til det planmaessige tidspunkt

Toros garanti

Begraenset garanti (se garantiperioder nedenfor)

SWS
Pleenerenovation

for udskiftning af den pageeldende reservedel. Hvis du ikke udferer den
ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige justeringer, kan dette danne
grundlag for at afvise en reklamation i henhold til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er dakket

Ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i garantiperioden,
udger materialefejl eller fejl i den handvaerksmaessige udferelse. Denne
udtrykkelige garanti daekker ikke fglgende:

® Produktfejl, som er en fglge af montering eller brug af ekstra,
modificeret eller ikke godkendt tilbehgr

® Manglende udfgrelse af ngdvendig vedligeholdelse og/eller justering

® Reparationer, der er ngdvendige, fordi den anbefalede
braendstofprocedure ikke er blevet fulgt (se betjeningsvejledningen
for at fa yderligere oplysninger)

—  Fjernelse af forureningsstoffer fra braendstofsystemet daekkes ikke

—  Brug af gammelt braendstof (mere end en maned gammelt) eller
breendstof, der indeholder mere end 10 % ethanol eller mere end
15 % MTBE

— Undladelse af at aftappe breendstofsystemet far en periode pa
over en maned, hvor maskinen ikke skal bruges

® Produktfejl, som er en fglge af at have betjent produktet pa en
odelaeggende, uagtsom eller hensynslgs made

® Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skegnnes at
veere defekte. Eksempler pa varer, der forbruges, omfatter, remme,
skaereknive, knive, teender, teendrar, daek, filtre, osv.

® Fejl, der forarsages af eksterne forhold, omfatter, vejrlig, opbevaring,
forurening, smgremidler, tilseetningsstoffer eller kemikalier, osv.

®* Normalt "slid og eelde" omfatter malede overflader og ridsede
meerkater, osv.

® Alle dele, der er daekket af en saerskilt producentgaranti
®  Afhentnings- og leveringsudgifter

Generelle betingelser

Reparation af en autoriseret serviceforhandler eller selvtjeneste som en
autoriseret udlejningskunde er dit eneste retsmiddel iht. naerveerende
garanti.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er ansvarlig
for indirekte-, haendelige- eller falgeskader i forbindelse med brugen
af de Toro-produkter, der er daekket af narvaerende garanti, herunder
omkostninger eller udgifter til at fremskaffe erstatningsudstyr eller
service i de perioder, der med rimelighed medgar i forbindelse med
funktionsfejl eller manglende radighed over produktet, mens der
udferes reparationer i henhold til garantien. Alle underforstaede
garantier om salgbarhed og brugsegnethed er begrzanset til denne
udtrykkelige garantis varighed. | visse stater er det ikke tilladt at
fraga ansvar for haendelige skader og felgeskader eller at begraense
tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa ovenstaende
ansvarsfragaelser og begransninger gaelder muligvis ikke for dig.

Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan
du ogsa have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bortset fra garantidaeekningen af motoren og emissionsgarantien, der er
nzevnt nedenfor, og kun safremt denne matte finde anvendelse, gives ingen
anden udtrykkelig garanti. Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan
vaere daekket af en separat garanti, som overholder de krav, der er fastsat
af det amerikanske miljgbeskyttelsesagentur (Environmental Protection
Agency, EPA) eller radet for luftressourcer i Californien (California Air
Resources Board, CARB). Der henvises til garantierkleeringen om
motoremissionsgaranti for Californien, som er vedlagt dit produkt eller er
indeholdt i motorfabrikantens dokumentation, for yderligere oplysninger.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har kebt Toro-produkter uden for USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som gaelder for deres
land, provins eller stat. Hvis du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien,
bedes du kontakte Toro-importgren. Hvis alt andet svigter, kan du kontakte os hos Toro Warranty Company.

Forbrugerlovgivning i Australien: Forbrugere i Australien kan finde naermere oplysninger om forbrugerlovgivningen i Australien i kassen eller

hos den lokale Toro-forhandler.

374-0289 Rev E
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